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TURK SINEMATEK'I KiTAP KOSESI

Sinematek Uyelerine yeni bir kolaylik ve hizmet amaciyla bir kitap késesi
dizenlemistir.

SINEMATEK KITAP KOSESINDEN UYELERIMiz,
— Turk ve yabanci bitiin sinema yayinlarini ve 6bir yayinlari % 10 iN-

DIRIMLI olarak saglayabilirler.

— YENi SINEMA dergisinin gercek bir sinema bilgisi kaynadi olan iki
nefis cildini 50 ser liraya alabilirler.

— YENIi SINEMA’'nin, FILIM 70’in eski sayilarini ve iLK TURK SINEMA-
CISI FUAT UZKINAY incelemesini % 50 INDIRIMLI olarak edinebilirler.

— ISTEDIKLERI YERLI VEYA YABANCI HER KIiTABI adini bildirerek en
kisa zamanda saglayabilirler.

TURK SINEMATEK'i KITAP KOSESI

GOSTERI SAATLERi / HER GUN (Pazartesi disinda) 14.00 - 16.30 - 19.00 ve 21.30

Kapaklar / Sungu Capan

FiLIM 71 / Turk Sinematek Dernegdinin yayin organi olarak ayda bir yaymlanir / Sahibi:
Tirk Sinematek Dernedi adina Onat Kutlar / Yazi isleri sorumlusu : Omer Pekmez /
Bu saylyl hazirlayan : Jak Salom / Dergide yayimlanan yazilarin sorumlulugu yazarla-
rina aittir, dergiyi baglamaz / Yonetim Yeri : Turk Sinematek Dernegi, Siraselviler Cad-
desi, No. 65, Beyoglu, istanbul / Tel : 498743 / P.K. 307 Beyoglu / Dizgi ve Baski
Fono Matbaasi / Baski tarihi : 19/4/1971

SAYI 10 3 LIRA



ENGEL

BARIERA. YoOnetmen ve Senaryo / Jerzy

Skolimowvski. Goruntd Yonetmeni / Jan Las-
kowvski. Kurgu / H. Prugar. Sanat Yonet-
meni / Roman Wolyniec, Z. Straszevvski.

Mizik / Krzysztof Komeda. Oynayanlar /
Jan Nowvicki (Ogrenci), Joanna Szczerbic
(Geng¢ kiz), Tadeusz Lomnicki (Doktor), Zd-
zisiaw Makiakiewicz (Dergi saticisi), Ryszad
Pietruski (Basgarson), Maria Maiicka, Mai-
gorzata Lorentowvicz, Gustaw Nehrebecki,
Zygrr.unt Maianowicz, Andrzej Herder, B.
Baer, Henryk Bak, Ryszarda Hanin, Stanis-
law Lindner, Zygmunt Lesniak, Adam Pawvli-
kowvski, Adam Perzyk, Jerzy Turek. Yapim
/| Kamera Ensemble, Film Polski. Yapim Y6-
netmeni / Stanislaw Zylewicz, Ryszard St-
raszevvski. Yapim yili ve yeri / 1966 Polon-
ya. Siresi / 83 dakika.

Elleri arkasindan bir Gtd kordonu ile bag-
lanmis gen¢ bir adam. Diz ¢oker, neredey-
se yere defecek kadar eger basini ve ba-

girir: «Bursu kabul ettigim anda Devlete sa-
tilmis oldum ben. Simdi de kim istekliyse
ona satabiliim kendimi...» Filmin ilk bdli-

mi ve ilk sozleri bdyle. Daha sonra kagar
geng adam. Herseyl yikintiya birakir. Yillar-
dir surdardagiu yasantiyr terkeder. Bitin es-
yasini bir bavula doldurur, ve ulkesini fethe,
dunyay! fethe cikar. Daha kolay, daha ola-
ganusti bir yasantiya kavusacagini ummak-
tadir.

Belki de tam amacina ulasacagl, sirada bir
sey alikoyar onu. Bir sey son adimini atma-
sina engel olmaktadir. Nedir bu? Gurur mu?
Utang mi? Geceleyin kararsiz dolasirken bir
geng kiza rastlar. istemedigi halde bitin
bir gercedi anlatir ona. iki gen¢ aralarinda
baslayan iliskinin 6murstz oldugunu bilirler.
Bu iliskinin daha sirekli bir seye dénismesi
konusunda hi¢ bir umutlar yoktur. Ve daha
ilk gunden ayrilma anini beklerler. Birlikte
dansederlerken, birbirlerinin gézlerine bakar
-ken, birbirlerinden hoslandiklarini hisseder-
ken guzel olduklarini bilirler. Ama gene de
ask konusunda sdyliyebildlkleri tek sey su-
dur: «Ne kotu birbirimize asik olacak zama-
nimiz yok...»

Bu iligski dizeyinde bir ayrilma bigimi
makta glcluk cekerler.

bul-
Bir gun birdenbire

ellerini birbirine uzatip «hos¢a kal» diyemez
ler birtirld. Ne de birbirine sirt gevirip ko-
nusmaksizin ayrilabilirler. ikisi de aralarin-
da dogan iliski karsisinda giigsiiz, tedirgin-
dirler. Tartisirlar, kavga ederler, kirarlar bir-
birlerini. Sonunda tan yeri agarirken, geng
adam, elde kilig, kayak trampleninin tepe-
sinden ucuruma atlamak istediginde icinde
o «bosuna c¢alisan cesaretli bulabilecek mi?
Ve geng kiz birakacak mi onu? Ozellikle, ko-
ca bavulunun icinde sakladigi seyi goédugun-
de izin verecek mi gitmesine? Bu iki genc
birbirlerini arayacaklar mi? Taa... ki?

BiR KADININ ASKI

L’AMOUR D’UNE FEMME. Yonetmen / Jean
Grémillon. Senaryo / Jean Grémillon. Uyar-
lama ve konusmalar / René Wheeler, René
Fallet ve Jean Grémillon. Yonetmen yardim-
cilari / Paul Feyder, Guilico Macchi. Gorun-
ti Yonetmeni / Louis Page. Alici ydnetmen-
leri / Jean Duhamel, Marc Champion. Kur-
gu / Louisette Hautecoeur. Dekor ve ma-
ketler / Robert Clavel. Muzik / Eisa Barra-
ine. Script-girl / Christiane Nat. Ses / Jean
Rieul. Oynayanlar / Micheline Presle (Dr.
Marie Prieur), Massimo Girotti  (Muhendis
André Lorenzi), Gaby Morlay (Mlle Leblanc),
Marc Cassot (Marcel), Roland Lesaffre
(Yves), Julien Carette, Paolo Stoppa, Yvette
Etievent. Yapim / L.P.C. (Pierre Gérln) -
Films Costellazione. Yapim Yodnetmeni / Ro-
bert Prévost. Yapim vyeri ve yili / Fransa
1953. Uzunlugu / 3000. Fransizca.

Filmin konusu Ouessant'ta geger. Hekimlik
meslegini se¢mis olan geng bir kadin, olduk-
¢a tutucu olan ada halkina sonunda kendini
kabul ettirmeyi basarir. Bu arada geng bir
italyan mihendisle tanisir. Birbirlerini sever-
ler. Ancak gen¢ adam, kadinin sevdigi Isi
yurutmek, sectigi yolda devam etmek konu-
sundaki kararliigini bir tirld anlayamaz. So-
nunda kadini terkeder.

Georges Sadoul filim konusunda sunlarn ya-
ziyor: «Bir kadinin Aski, kadin-erkek iliski-
leri ve kadinin toplumdaki yeri konusunda
cevrilmis en soylu ve 6nemli eserlerden bi-
ridir. Filim, ne yazik ki halk tarafindan hig
tutulmamis, bdylece de buyuk bir ydnetme-
nin ¢evirdigi son o6nemli eser olmustur...»



ROCCO VE KARDESLERI

ROCCO E | SUOI FRATELLI. Yénelmen /
Luchino Visconti (Giovanni Testori’nin I
Ponle della Ghisolfa adli eserinden esinle-
nerek). Senaryo / S.C. d'Amico, Vasco Pra-
tolini ve L. Visconti. Uyarlama ve konusma-
lar / S.C. d'’Amico, Pasquale Festa Campa-
nile, Massimo Franciosa. Enrico Medioli ve
L. Visconti. Dekor / Mario Garbuglia. Giy-
siler / Piero Tosi. Muzik / Nino Rota. Go6-
rintl Yonetmeni / Giuseppe Rotunno. Kur-

gu / Mario Serandrei. Oynayanlar / Alain
Delon (Rocco Paiondi), Renato  Salvatori
(Simone), Annie Girardot (Nadia), Katina

Paxinou (Rosaria, anne), Roger Hanin (Mori-
ni), Paolo Stoppa (Boks meneceri), Suzy De-
lair (Luisa), Claudia Cardinale (Ginetta), Spi-
ros Focas (Vincenzo), Claudia Mori (Cama-
sirhanedeki kiz), Alessandra Panaro (Ciro'-
nun nisanhsi), Corrado Pani (lvo), Max Car-
tier (Ciro), Rocco Vidolazzi (Luca). Yapim /
Goffredo Lombardo (Titanus-Les Films Mar-
ceau). Yapim yeri ve yili / italya 1960. Ve-
nedik Film Senligi Juri Ozel o6dulid.  Filim
turkge aityazilidir.

Giiney italya’nin yoksulluklarindan kurtulmak
icin, kalabalik bir aile Kuzey'de buyuk bir
endustri sehri olan Milano’ya g6¢ eder. An-
ne Rosario (K. Paxinou), ogullari Rocco (A.
Delon), Simon (R. Salvatori), Ciro (M. Carti-
er), ve kugik Luca (R. Vidolazzi) ile birlik-
te sehirde oturan buyik oglu Vincenzo (S.
Focas)'ya gider. Ayni gin Vincenzo, Ginetta
(C. Cardinale) ile nisanlanmaktadir. Nisanda
iki ailenin gelenekg¢i davraniglari catismalara
sebep olur. Anne ogullan ile birlikte Vincen-
zo’dan ayrilr.

Aile eski bir apartmanin bodrum Kkatina yer-
lesir. lIssizdirler. Ginluk gecimlerini sokak-
larda kar surimekle saglarlar. Ailenin kisile-
ri buylk sehri tanimaya baslar. Sehir seri-
veni iginde, annenin, glcini geleneklere
baghliktan alan baskisi yavas yavas etkisini
yitirir.  Simon meslek olarak boksorlugu se-
cer. Geng bir kadin olan Nadla (A. Glrardot)
ile tanisir ve aralarinda tensel bir iliski ku-
rulur. Rocco bir temizleyici dikkaninda s
bulur. Ciro fabrikada ¢alismakta, bir yandan
da gece kurslarina devam etmektedir. Aile
bir apartman katina yerlesir.

Bir gin Simon, Rocco'nun calistigl yere pan-
talon utlletmeye gelir. Dikkan sahibi kadi-
nin micevherlerini ¢alar. Ayni mucevheri bir
aksam Nadia'nin Uzerinde g6ren Rocco hir-
sizin kim oldugunu anlar. Simon sorumsuz
davraniglarla yavas yavas clrimeye ve kay-
bolmaya baslamistir.

Rocco asker olur. izinli bir giininde Nadia
ile karsilasir. Bir kahveye otururlar. Nadla,
Simon’dan ayrildigini, daha sonra da hapse
girip ciktigini soyler. Rocco askerlik donusu
boksorlige baslar. Nadia ile aralarinda duy-
gusal bir bag kurulmustur. Aralarindaki ilis-
kiyi ©6grenen Simon, arkadaslariyla birlikte
tuzak kurar ve kardesinin g6zl 6ninde Na-
dia’nin 1rzina gecger. Rocco bu durum Kkarsi-
sinda bile onu bagislar. Ertesi gin Nadia'ya
Simon'a dénmesini sodyler. Simon, Nadia ile
birlikte sefih bir yasami sirdirmeye baslar.
Rocco bokstan kazandigi  paralarla  onun
borclarini  6der.

Nadia Simon'u terkeder.
liye dénen Simon, Nadia'yr bulur ve 6ldi-
rir. Cinayetten sonra eve doner. Ciro onu
polise teslim etmek isterse de Rocco, Ciro-
yu engeller.

Filim, Ciro'nun fabrika ©niunde kugik kar-
desi Luca'ya su sozleri ile son bulur:
«Onu ele vermedim, ama ele verseydim de
bir sey degismiyecekti. Herseyi berbat eden
bir hasta Simon. Evimize kin ve dizensizlik

Kiskanghktan de-

ekti. Seni de mahvederdi o, oysa sen en
gencimizsin, bizim tecribelerimizden yarar-
lanabilirsin ve aramizda en iyisi olabilirsin.

Onun koétuligu de Rocco’nun iyiligi kadar za-
rarli. Tuhaf geliyor sana degil mi? Ama oy-
le iste. Rocco bir ermisti. Ama yasadigimiz
diinyada insanlarin kurdugu toplumda onun
gibi ermiglere yer yok. Onlarin acimalari so-
nunda c¢okuntilere sebep oluyor...»

Rocco’'nun memleketine gidecegini hig
sanmiyorum. Hem orada degisik birsey mi
bulacaksin. Bizim orasi da sonunda biylk
bir sehir olacak. Oradaki insanlar da hakla-
rini  degerlendirmeyi ve baskalarina gorev-
lerini hatirlatmayi 6grenecekler. Boyle  bir
dunya glzel olur mu olmaz mi bimem. A-
ma tipki anlattigim gibi olacak. Biz de dun-
yanin parcalariyiz, kurallarini kabul etmek
zorunday1z.»



TUTKU

OSSESSIONE. Yonetmen / Luchino Viscon-
tl. Senaryo / James Cain'in «Postaci kapiyi
iki kere calar» romanindan uyamayanlar /
M. Alicata, Antonio Pietrangeli, G. Puccini,
Giuseppe de Santis, Luchino Visconti. Go-
ranti Yonetmeni / Aldo Tonti, D. Scala. De-
kor / G. Franzi. Muzik / G. Rosati. Oyna-
yanlar / Massimo Girotti, Clara Calamai, Ju-

an De Landa, Elio Marcuzzo. Yapim / I.C.l.
| italya, 1942. Siresi / 112 dakika.
Ossessione, cinsel tutkunun yikici  gicind

anlatan bir fiiimdir. Yol Ustd hanlarindan bi-
rine bir gin bir adam gelir, is¢i olarak kay-
dolur, birka¢ gin handa kalir ve hancinin
karisina tutulur. Bu tutkusu karsilik gorur
ve ikisi birlikte kagmaya karar verirler. Fa-
kat yarim saat yolculuktan sonra kadin geri
doner ve adam tek basina yoluna devam e-
der. Birka¢ hafta sonra hanciyla karisi ya-
kin kasabalardan birinde gene adama rast-
larlar. Hanci hicbir seyden habersiz, adama
onlarla birlikte tekrar geri dénmesi igin Is-
rar eder. DOnus sirasinda iki sevgili 6zellik-
le kadminin kiskirtmasi sonucu yash hanciyi
oldirip kaza susu verirler. Biraz huzursuz,
birlikte isletmeye karar verdikleri hana yer-
lesirler. Karsilikli olarak duyduklari guven-
sizlik ve rahatsizhik duygusu gittikge blyi-
mektedir. Kadin, kocasina ait hayat sigorta-
sinin parasini alir. Geng adam ise, kadinin
para hirsini tatmin igin bu kez kendini kul-
landi§i duygusuna kapilir. Oc almak igin de
bir baska kizla iliski kurar. Ama polis tara-
findan arandigini 6grenince kacar. Yakalan-
ma korkusu sevgilileri yeniden bir araya ge-

tirir.  Tutuklanmamak igin yeniden kacarlar.
Kadin kazada olur.

Visconti, sinema serlivenine unlu Italyan ro-
mancisi Verga'nin bir uyarlamasi ile basla-

mak istemisti. Ancak fasist Italyan sansiru
buna izin vermedi. Sonunda ydnetmen bir
Amerikan romancisinin, James Cain'in po-
lisiye eserini perdeye uygulamak zorunda
kaldi. Romanin asil adi «Postaci Kapiyi iki
Kez Calamdir. Ancak Visconti bu basit ro-
mandan c¢ok o©zgur bir bi¢cimde yararlandi.
Ve ortaya cikan filim yenigergekgiligin  ilk
blyuk filmi oldu. Fuhus ve yoksulluk sahne-
leri dolayisiyla fasist sansirin biyik saldi-

rilarina hedef oldu. Filim bir ara yasaklan-

diysa da soOylentiye gore Duce'nin  bizzat
kendisinin emriyle serbest birakildi.
KORKUNG VAN

I[VAN GROZNII. Birinci ve ikinci bélumler.

Yoénetmen / Sergey Mihaylovigc Ayzenstayn.
Senaryo ve konusmalar / Sergey Mihaylo-
vigc Ayzenstayn. Gorunti YoOnetmenleri / E-
duar Tisse (Dis sahneler), Andrei Moskvin
(ic sahneler). Muzik / Sergey Prokofieft. Stz-
ler / Vladimir Lugovsk. Orkestra / Aleksandr
Stasevig, Ses / Vladimir Bugdankevig, Boris
Volskiy. Kurgu / Sergey Mihaylovi¢c Ayzens-
tayn. Dekor / Ayzenstayn’in taslakla indan
isak Spinel. Giysi / Ayzenstayn'in taslakla-
rindan Leonid Naumova. Oynayanlar / Ni-
kolay Cerkasov (lvan), Ludmilla Tzelikovs-
kaya (Anastasia), Seratin Birman (Efrosinia),
Piotr Kadognikov (Vladimir), Mihail Nazva-
nov (Prens Kurbskiy), Andrey Abrikosov (Fi-
lip), Aleksandr M. Gebrov (Pimen), Mihail
Jarov (Malyuta), Mihail Kuznetzov (Fedor),
Vladimir Balakov (Pier), Erik Piryev (Geng
jvan), Pavel Massalskiy (Polonya K ali Sigis-
mond), Vsevolod Pudovkin (Nikola). Bi inci
bélim / Alma Ata stiidyosu 1944. ikinci bé-
1m / Mosfilm Studyosu.

Filmin tanitma yazilar gegerken korunun sar
kisi duyulur: «Kara bir bulut kalkiyor» «kan-
Il bir safak sokiyor» «Boyarlarin korkung i-
hanetldir orilen» «Carin egemenligine kar-

sl...». Tanitma yazilarindan sonra su yazi o-
kunur perdede: «Bu filim, llkemizi ilk ola-
rak birlestiren, insanin Oykisini; pargalan-

mig, birbirine duisman beyliklerden tek bir
glclu devlet gikaran Moskova Granduki'ni,
zor sorunlarn ¢o6zebilmek icin kendini butin
Ruslarin cari olarak ilan edeni., anlatiyor.»

1. BOLUM

Uspenskl Katedrali

Novgorod Piskoposu Pimen, Moskova Gran-
duk’d Ivan Vassiliyevi¢'i bltin Ruslarin tek
egemen’i, Moskova GCar’i olarak ilan eder.
Bu c¢ok gosterisli téren sirasinda bazi ya-
bancilar kendi aralarinda konusurlar. Ivan’in
carhga hakki olmadigini, Avrupa ulkelerinin

onu tanimiyacagini, zaten kendi uyruklar
arasinda bile pek c¢ok kimsenin onu iste-
medigini soylerler. Perdede Ivan'in  ye@eni



Vladimlr ve onun annesi
lur. Yabancilar, Ivan c¢ar olunca, Vladimlir'e
taht yolunun kapandigini soylerler. Sonra
Ivan’in nisanlisi Anastasia goérulir. Téren de-
vam eder. Plmen, taci, asd'yi ve kire'yi I-
van’a torenle verir, énce Dlyakos sonra halk
lvan’a uzun ©&mdurler dilerler. Ivan’in basina
iki soylu, Kurbski ile Kolicev paralar atar-
lar. Ivan kalkar ve biraz ilerler. Sessizlik. ilk
konusmasini yapar: «Car olarak, Boyarlarin
igrenc egemenliklerine son veriyorum. Artik
Rusya'yl tek bir devlet ydnetecektir». Euph-
rosia bu sozlere sasinr. «Ne demek? Bo-
yar'lara karsi c¢ikiyor ha?» Ivan devam e-
der: «Bltin Rusya'yl tek elde tutabilmek i-
¢In gugli olmak gerek. Bu yuzden sirekli
bir ordu kuruyorum. Bitin kutsal manastir-
larda bu ordunun beslenmesi igin para ve-
recek. Bu birlige karsi gelen herkese Kkarsi
gugli olmalyiz. igerde giigli olursak disar-
da da gugli oluruz. Eskiden bizim olan top-
raklari yeniden alacagiz. iki Roma vardi. I-
kisi de yikildi. Moskova, Uclnci Roma'dir.
Ve dorduncist olmayacak. Cunki Uginci
Roma’nin, yani Moskova'nin tek egemeni be-
nim!»

Bu sozler sirayla kendilerine dokundugu igin
Euphrosinia'yl, boyarlari rahip Pimen'i ve
yabancilari kaygilandirir, kizdirir.

Euphrosinia gori-

Gece-Kremlin sarayinin kiguk avlusu
Livonya elgisi, kiliselerden gelen ilahi
lerini dinleyerek kendi kendine sorar:
den bu kadar samata?»

ses-
«Ne-

Sarayin koridoru

Livonya elgisi ile prens Kurbski konusurlar:
Elgi, Kurbski'ye kendisi de bir prens oldu-
gu halde, neden Ivan’in buyrugu altina gir-
meyi kabul ettigini sorar. «Sen de GCar ola-
bilirdin» der. Kurbski bir sure elgiye bakar
ve dusinceli ayrilr,

sblen salonu

Ivan’la Anastasia dugunlerini kutlamaktadir-
lar. Koro neseli sarkilar soyler. Davetliler I-
van’'la Anastasla'ya bircok defalar «kucakla-
sin» diye bagirirlar. Bu arada disarida Kkili-
selerden can sesleri gelir. Car bunun sebe-
bini sorar, Euphrosinia sinsice cevap verir
«halk evlenmeyi kutluyor» rahip Pimen’le giz
iice bakisirlar. Euphrosinia iger ve «kucak-
lasin» diye bagirir. Sonra cikar.

Sarayin merdiveni

Euphrosinia ¢an seslerini dinler. Birden 6-
blr canlarin sesi durur. Sadece alarm cani
calmaya devam eder.

Sarayin kuguk avlusu

Saray muhafizlari mizraklarina dayanmis u-
yumaktadirlar. Alarm c¢ani devam eder.
Solen salonu

Solen devam eder. Ivan, Kurbski ile Koll-
cev'e neden hazinli olduklarini sorar. «Ev-
lilik baslayinca dostluk biter derler» diye ce-
vap verir Kurbski. Kolicev ise, Catkin gele-
cegini pek iyi goérmedigini, bu yuzden ona
karsi gelmektense bir manastira rahip ola-
rak girmenin daha iyi olacagini dusundi-
guni soyler. Cardan bu konuda izin ister.
Ivan, Kolicev’e manastira c¢ekilme iznini ve-
rir. «Yalniz bizi tek basimiza birakma. ihti-
yacim olunca c¢agrima cevap ver» der. Ko-
licev basini eger, vedalasirlar.

Avlu-sarayin merdiveni

Euphrosinia ile Demian bulugurlar. Demian,
Glinsky’lerin ve Sakhariny’lerin ayaklandikla-
rni ve Car'in basini istediklerini soyler.

Solen salonu

Solen devam eder. Kurbski de Anastasia'ya
asik oldugu icin ona bakarak i¢ gegirir. Ve
kadehini yere atar. Bu arada ayaklanan halk,
baslarinda Malyuta oldugu halde saraya ge-
lir. «Carin yanina» diye bagrisirlar. Salona
girerler. Car koruyucularina «Birakin gelsin-
ler» der. Malyuta Car’i dldurmek ister. Kurb-
ski engel olur. Cari goriince bitin halk egi-
lir. Bir meczup c¢ikarak, Car'in buyulendigi-
ni, onu Euphrosinia ile Glinsky’lerin ve Sak-
hariny’lerin  blyuledigini soyler. «Evler ya-
niyor» diye bagdirir. Malyuta canlarin kendi-
liginden dustuklerini soyler. Ivan Malyuta'ya
yaklasarak «bu kafa nasil koparilmadan dis-
mezse canlar da ipleri kopariimadan dus-
mez» der. Ve kendisine karsi koyanlarin ka-
fasinin koparilacagim bildirir. «Benden ya-
na olacaklari koruyacagim, bana ihanet e-
denleri ezecedim». Halk Ivan'in so6zlerini be-
genir, alkislar ve tekrarlar. Bu sirada Kazan
devletinden U¢ elgi gelir. Elciler Kazan hi-
kiimdarinin Ivan'a savas ilan ettigini bildi-
rirler. Ivan da ¢ok kizarak «Biz daha once
Kazan a gidecegiz. Gidin hukimdariniza soy-
leyin. Savas istemiyorduk. Mecbur ettiniz»



der. Ve orda bulunanlar birgok kereler «Ka-
zan'al...» diye bagirirlar.

Kazan Kkirlari

Kazan kusatiimistir. Her tarafta savas hazir-
liklari. lvan bitin askerlerine bir tepsiye bi-
rer bakir para attirnr. «Bu paralar savastan
sonra kag oOlu verdigimizi gosterecek» der.
Sonra askerlerin kazdiklari bir lagim goru-
lur. Malyuta Car'a barutun lagima konabile-
ceg@ini soyler. Ivan «Hicum zamani geldil»
der. Kurbski, Carin lagim ve baruttan iba-
ret savas taktigi ile alay eder, ivan da, «Sen
gecit torenleri ile nobet tutmaktan hoslani-
yorsun yalnizca» der. Kurbski bu sbéze al-
nir. Ve sadistce bir numaraya girisir. Ka-
zan'li esirleri, Kazan duvarlarinin karsisin-
da, kaziklara baglatarak, «Kazanllar teslim
olun» diye bagirmaya zorlar. Esirler emri ye-
rine getirmezler. Kurbski onlari ddver. Sur-
lardaki kazanlilar bu durumu gérince «Dis-
man eli ile dleceklerine bizim elimizle &lsin-
ler daha iyi» diyerek esir yurttaglarini oklar-
la oldurarler.

Ivan birden maiizarayt gorir, kosarak Kurb-
ski'nin yanina gelir «Bu canavarhga lizum
yoktu. igrenc birsey bu. Kizgin bir hayvan
bile bundan daha iyi davranirdi...» der. As-
kerlerin yaninda bdyle azarlanmaktan hos-
lanmayan Kurbskij bir an Ivan’in yakasina
sarilir. Malyuta «Car'a el kaldiriyor» diye ba-
girr. Ama o sirada yakina saplanan bir oku
bahane eden Kurbski, «seni oklardan koru-
mak istiyordum» so6zleriyle durumu tevile
cahsir. Car «bazi oklar zamaninda yetigir...»
diye soOylenir. Bu sirada Ivan’in yanina yak-
lasan biri «Oklardan da koétistu Boyarlarin
kinidir» der. Daniel oglu Aleksi Basmanov’'-
dur bu.

Hazirlanan lagimlar patlatilir.
nin surlari yikilir. Kurbski hicum emrini ve-
lir. lvan «Kurbski'yi koruyunuz» diye bagi-
rir. Kazan kenti ele gecirilir. lvan  baginr
«Simdi gercekten Car oluyorum. Herkes tek
egemen olarak beni taniyacak.» Gokyuziln-
den bulutlar geger...

Kazan kenti-

Kremlin Sarayinin koridoru

Herkes hasta olan c¢ardan haber beklemek-
tedir. Kurbski, Car'in ¢ok agir oldugunu soy-
ler.

KremlIn'fn avlusu

Euphrosinla ogluna soyle der: «Adildir tan-
r. Su Moskova prensinin iba de sonu geldi
istel..,« Sonra prens Kurbskl'ye rastlarlar Es-
uphrosinla Kurbski yi kiskirtir.  «iste béyle
prens» der «her zaman ikinci planda kaldin.
Anastasia'yl sen istedin Ivan aldi. Kazan igin
sen dogustun, Kazan krali Ivan oldu. Bindigin
dal kesiyorsun. Bir gun senin de boynun vuru-
lacak. Ok olayini unutmayacak Ivan. O unutur-
sa bile biri hatirlar.» Kurbski dalgin dinler. Ve
bir sutunun ardindan gizlice onlar kollayan
Malyuta gorunir. Bir ses «Car'in gozi Mal-
yuta» der.

Sonra avludan bir papazlar alayr geger.
Car'in odasi

«Car son olarak kutsanacak. Bu o6lum ha-
lindeki krallara yapilir» der bir ses. Rahip-
ler alayli odaya girerler. Incil'le kutsama to-
reni yapilirken, Ivan, «Tanrim bize aci tan-
rnm bize aci... tannm bize acl...» diye mi-
rildanir.

Sarayin koridoru

Euphrosinla, Kurbski'ye sorar:
yemini verdireceksin?» «Veliaht prens  Di-
mltri'ye. Ivan'in oglunal!» der Kurbski. Euph-
rosinia kizar. «Go6zin Anastasia'nin dul ya-
taginda» der ve Kurbski'yl, Car'lik yeminini
kendi oglu Vladimir'e vermesi i¢in  zorlar.
Vladimir sinek avlamaktadir. Euphrosinia,
Kurbskl'ye «oglum c¢ar olursa Rusya'yl sen
yOneteceksin» der. Bu sirada Malyuta go-
riinGr, susarlar.

«Kime c¢arlik

Ivan’in dairesi

Boyarlar Ivan’in odasindadir.
«Sonum yaklasti,

Ivan konusur
Oglum Dimltrl'yi car ya-
pinl» der. Boyarlar sessizdir. «Kendim ve-
ya oglum i¢in degil, Rus topraklarinin birli-
§i icin» diye yalvarir Ivan. Hepsine ayr ay-
ri yalvarir. Boyarlar yuz c¢evirir. «Tarih 06-
nunde lanetleneceksiniz» diye ulur Ivan.
Sonra yataga duser. Anastasia ona yardim
eder. Sonra, oglu DImltrlyl kucagina alarak
konusur:  «Rusyanin kurtulusu onun oglun-
dadir. Dimitridedlr. Birligi bozarsaniz sadece
dusmanlara yardim etmis olacaksininz!»

Euphrosinia «Boyarlar Moskova prensinin
topugu altinda ezilmeye razi olamazlar, Car
Vladimire yemin ediniz!» der. Koligev *Iktl-



dari  boyarlarla paylasacak birine vermeli-
yiz» der. Kurbski saskindir. Disaridan sesler

gelir: «Yasasin Boyarlarin car'il...». Hepsi
cikarlar.

Saray Kkilisesi

Kurbski kendi kendisine sorar «Hangi yolu

secmeliyim? tahta gétireni mi aska gotire-
ni mi? Kimi se¢meliyim? Euphrosinia'yi mi
yoksa Anastasia’yt mi?»

O sirada Anastasia gorundr. Kurbski kadini
durdurarak helecanla konusur: «Benim olur-
san hersey duzelir. Birlikte Rusya'yl yone-
tiriz... Sensiz yasamanin bir degeri yok...
Olumden de korkum yok. Seninle tahta da
gulerek giderim olume de...» Anastasia kor-
ku icinde kurtulmaya calsir. «Bir insan 6l-
meden gdomulmez» der. Bu kez sasirma si-
rasi prenstedir: «Nasil ¢ar dlmedi  mi?»

(Car 0ldu sanmaktadir) Anastasia uzaklas-
madan evvel «Tanri yargilayacak seni...»
der. Kurbski Ivan'in iyilesince 6¢ alacagin-
dan korkar,

ivan’in dairesi

Kurbski, o6bir Boyarlarin ve Euphrosinia’nin
huzurunda, Ivan’in oglu Dimitri igin sada-
kat yemini eder. Euphrosinia kizar. Bu ara-
da ivan iyilesmis olarak girer «Tanr iyiles-
tirdi beni» der. Sonra, Kurbski'nin dostlu-
gunu ve baghligini oéver. Artik denize inmek
istedigini, Kurbskl'yi de Llvonya'ya hicum
edecek orduya baskomutan yaptigini soyler.
Malyuta Ustu kapali bir bicimde alay eder
Kurbski ile. ivan guney ordulari komutanli-
gina da Basmanov'u tayin eder. Boyarlar,
soylu olmayan birine boyle bir gérev veril-
mesi karsisinda homurdanirlar.

Euphrosinia’'nin dairesi

Boyar'lar Euphrosinia’ya, Ivan'in zulmunden,
Boyarlari hice saymasindan yakinirlar. Ki-
mileri ka¢gmaktan sodzacarlar. Euphrosinia on
lar1 susturur. Pimen Boyar’'lara lutut dilemek
icin Ivan’in yanina gitmistir. Ama eli bos do-
ner. «Kimseye acimiyor Car» der, «Beni bile
Moskova piskoposlugundan azletti.» Euphro-
sinia ile Pimen Car’a kargi konmasini 6ne-
rirler. Euphrosinia, Anastasia engelini orta-
dan kaldirma isini Gzerine alir.

Ivan'in ¢alisma odasi

ivan konusur: «Limanlar gerekli bana... Bat-
tik sehirleri... Livonyalilar ve Hansa birligi

bize kursun ve kukurt getiren gemileri dur-
duruyorlar...» Ofkelidir ivan. Yaninda duran
Nepeya'ya «bize askeri muttefik gerekli» der.
Ve Nepeya'ya Ingiltere Kralicesi Elisabeth’e
dostluk hediyesi olarak goétursun diye Kkiy-
metli bir satran¢ takimi verir. «Krallge’ye
Moskovadaki Car lvan’in llkenin tek egeme-
ni oldugunu hatirlat» der. Nepeya c¢ikar.
Anastasia'nin odasi

Anastasia odasinda ategler icinde yatmakta-
dir. Euphrosinia, ona bakar. Odaya ivan gi-
rer. Anastasia’ya kimseye guvenmedigini, on-
dan baska kimsesi olmadigini soyler. Anas-
tasia ivan’a gulglendirici sozler sdyler. «Bo-
yarlari ezecedim» der ivan. Euphrosinia on-
lari dinlemektedir, «ileri gidiyorsun Car ivan
diye minldanir.» Tam o sirada Kurbskl'nin
Livonya sinirinda yenildigi haberi gelir, ivan
sasirir. Anastasia ise uzuntu ile yataga du-
ser. ivan ona su ararken Euphrosinia’'nin i-
¢ine zehir koydugu kadehi karisina verir. A-
nastasia icer. Sonra hafifce mirildanir: «A-
caba Kurbski de mi ihanet etti cara?»

Moskova Katedrali

Anastasia’nin tabut icinde 6lusi. Ivan ta-
butun yaninda ve Pimen’in sesi isitilir: «Tan-
rim, kurtar beni... Sular canima ulasti... De-
rin  balgiklarda siruntdyorum, kimse  ¢ekip
cikarmiyor beni...» kirsude okumaktadir:
«Sularin en derin yerlerindeyim ve akinti a-
lip gétirilyor beni. inlemeye giicim yok. Di-
lim kuru... ve gozlerim gérmuyor. Tam o sI-
rada Malyuta girerek bircok Boyar'in dus-

man saflarina gegtigini haber verir. ivan,
«Yanlis mi hareket ettim acaba? Tanrinin
cezasl mi bu?» Euphrosinia goérunur.  Du-

rumdan memnundur. Basmanov gelir ve I-
van’a Prens Kurbski'nin Kral Sglsmound’un
saflarina gectigini séyler. ivan ¢ok sasirr,
inanmak istemez. Malyuta, Boyar'larin halki
ivan’a karsi kiskirttiklarini  bildirir. Pimen
yakarisina devam eder: «Pismanlik yuregi-
mi kemiriyor...» ivan birden haykirarak «Ya-
lan sodyliyorsun!» diye Pimen'in Uzerine yi-
rir. Samdanlarn devirir. «Moskova Car’'i he-
niz yenilmis degil» diye bagirir. Pimen ko-
sar. ivan, Basmanovla Malyuta'ya «Bizim i-
¢in uzak bir manastirda dua eden dostum
Pier Kolicev'e haber verin gelsin» der. Mal-
yuta, Boyer Kolicev’e goérinmek gerektigini



soyler. Baba Basmanov, lvan'a halktan ge-
len ve ona bagh kimselerden bir dostlar gem
beri kurmasini o6gutler.

Ivan «bu cemberin ilk Uyesi de oglum ol-
sun» der. Ivan bu demir cemberi kusanmayi
kabul eder. Boylece Opri¢nik’ler diye ani-
lan koruyucular toplulugu kurulur. Ivan, A-
leksandrev'a cekilmek istedigini soyler. Halk
gelip ona sonsuz egemenlik hakkini verme-
den ona donmesi icin yalvarmadan Mosko-
va'ya donmeyecektir. «Blyuk seyler yapa-
cagim. iki Roma yikildi, Moskova {ginci
Roma’dir. Ama dérdincisu olmayacak...»
der.

Kremlin Alani

Diyakos halka Car’'in fermanini okur: «Prens-
ler ve Boyarlar ne Can ne de devleti du-
sinmedikleri, dismanla  birlikte  olduklari,
halki ezdikleri i¢in Car, Moskovay! terkedi-
yor Gar'in halka karsi kini yoktur. lyi Hris-
tiyanlar, Boyar ya da prens olmayanlar A-
leksandrova gelerek Car'a baghlik yemini e-
debllirler. Car onlari ¢aginyor...

Alexandrov Sarayi

Car lzgundur. Malyuta «Moskovadan haber
mi bekliyorsun» der. Uzaktan koro sesi ge-
lir. «Bagisla bizi efendimiz!» Ugsuz
stepte uzun bir kafile ilerlemektedir.
girer. Silah yukld Ingiliz gemilerinin
denize girdiklerini sdyler. Alman ve Livonya
engelleri asilmistir. Ivan dogrulur. «Hepini-
zin bana boyun egecegdi gunler yaklasiyor»
der dumanlarina. Koronun sesi duyulur:
«Bagisla bizi efendimiz!» ivan, yaklasan u-
zun Insan ipligine bakar.

Sarayin merdiveni

Halk Ivan’a «Geri don!» diye seslenir. Hepsi
diz c¢oker yalvarirlar: «Geri doén babamiz!..»
«Atlari egerleyin» diye bagirir Ivan. «Mos-
kova'ya donlyoruz. Buyuk devlete c¢alismak

buzlu
Nepeia
Beyaz

icin...»
BIRINCI BOLUMUN SONU
1. BOLUM

Cok kisa bir tanitma yazisindan sonra bir
ses, (ilmin ilk béliminun 6zetini yapar. 0-
yunculari teker teker tanitir.

Sigismond'jn Saray!

Kurbski, kral Sigismound’'a baghligini bildir-

mektedir. «Ben sizin saflariniza gegince Rus
ordusu yenildi. Ve Rusyada Car'a Kkarsi
ayaklanma bagsladi. Boyarlardan kagan Car
Alexandrova sigindi. Boyarlar ayaklanmaya
hazir. Carlik tahtina, Polonyalllara dost biri
gececek.» Siglsmound Tanri Polonyalllari,
Litvanyaliari, Livonyalilari Moskovanin bar-
barligina karsi Avrupay!l korumak igin bura-
ya yerlestirdi» der. Sonra tahta Viadimlr'in
cikariimasi, Ruslarin Avrupadan kovulup As-
ya Steplerine surilmeleri gerektigini soyler.
Kalabalik onu alkiglarken bir haberci gelip
«Car'in Moskova'ya déndugunt bildirir.  SI-
gismound kizginlikla c¢ikar. Kurbski de ha-
berciyi tekmeler.

Moskova yakinlari

Moskovaya dénen Ivan ve Oprlcnlkler...
Kremlin Sarayi

Ivan Oprlcniklerle birlikte saraya girer. Bo-
yarlar oradadir. Ivan onlara hakaret eder.
«Hainler» diye bagirr. «Rus topraklarini ben
gbzetece@im. Sizlere de givenmiyorum. Be-
nim kendi adamlarim var. Emirlerimi yerine
getirecekler. Bana ihanet etmiyecekler bu
ylizden Opri¢nik adini verdim onlara.»
Danigsma salonu

Dipter Philippe (Fedor Kollgev) girer. Ve
Car'a «yaptigin isler tanridan degil seytan-
dan geliyor. Gelenekleri altiist eden krallar
uzun siire ejemen olamazlar» der. lvan onu
dostlukla karsilar. Ama Kolicev  aldirmaz,
«neden bana bdyle sert davraniyorsun» der
Ivan. Philippe bakmaksizin cevap verir: «Ben
artik Koligev degilim. Tanrinin nagiz rahibi
Philippe’im. Tanriya hizmet ediyorum sana
degil» Ve Ivan Boyarlarin eskidenberi ken-
disine disman olduklarini disiinerek c¢ocuk-
lugunu hatirlar. Bulutlar geger...

Carigce’nin dairesi

Ivan'in hatirlayan sesi devam eder «Babam
olince Boyarlar annemi de d&ldurduler. Bir
kadin Glinska’ya «beni zehirlediler... 6liyo-
rum...» diye bagirir. Sonra yanina yaklasan
Ivan’a Boyarlardan sakinmasini 6gutler. |-
van’'in annesini goétururler. Bir ses Helena
Glinskaya oldi» der. Car Ivan cocuklugunu
hatirlamaya devam eder. «Bdylece yetim kal-
dim. Ve Boyarlar benim adima Rusyayl ya-
bancilara peskes cektiler...» Yeniden cocuk
Ivan gorilur. iki Boyar'in arasindadir. Boyar-



lardan Belskl Ivan’in Alman Hansa birligi-
ne ’'gegit haraci' ddemek uUzere bir anlasma
yapacagini bildirir. Hansa elgisi anlasmayi
almak Uzereyken obur Boyar (Suiski) Ivan'-
in dagiincesini degistirdigini, anlagsmayr  Li-
vonyalilarla yapacagini bildirir. Onceden ha-
zirlanmis bir bagka anlasma metni Livonya
elgisine verilir. iki Boyar blirbirleriyle bir sii-
re atisirlar. Sonra Ivan’'in dnidnde diz ¢oker-
ler. Ivan biraz daha blyimis olarak goru-
nir. iki Boyar (Belski ile Suiski) tartigirlar.
lvan’in dairesi

iki Boyar tartismaya devam ederler. Birbir-
lerinin nasil yabanci devletlere satildiklarini
ve bitin 6bir kirli camasirlarini ortaya doé-
kerler. Biri Livonyaliiara, 6buri ise Hansa
birligine hara¢c 6denmesi gerektigini soyle-
mektedir. Ivan, «Kimseye hara¢ O6demiyece-

giz» der birden, iki Boyar bu c¢ikis  karsi-
sinda ¢ok sasirirlar. Gulmekten katilirlar.
Boyarlardan biri ayagini lvan’in  annesinin

yatagi Uzerine dayar. Ilvan ayagini ¢ekmesini
sOyler. Boyar, Ivan'in annesine ve Ivan'a s6-
ver. lvan, Boyar Suiskiyi tevkif ettirir. «Tek
basima egemen olacagim, Car olacagim»
der.

Taht salonu
Cocukluk anilarini anlatmakta olan Ivan'i
Peder Philippe dinlemektedir. «Bdylece bu-
yik bir gic¢ elde ettim» der Ivan. «Ama
simdi yalnizim. Karim Anastasia 6ldi. Kurb-
ski ihanet etti. Siz Efendimiz de bana dost-
luk godstermeyi, omuzunuza basimi koymayi
reddediyorsunuz.» Philippe, en buyuk ulka-
nin geleneklere uymak oldugunu, egemenli-
gi Boyarlarla paylasmasi gerektigini soyler.
«Yalan soyliuyorsun rahip...» diye bagirir I-
van. Philippe bunun dzerine Ivan’i lanetler
ve yalniz birakir.

Kremlin Saray! girigi

Car, Philippe'in ardindan kosar ve yalvarir.
«Dostun olarak yalvariyorum. Beni yalniz bi-
rakma... Ruslarin glciunl gdstermeme yar-
dim et» Bunun Uzerine Philippe, Ivan'in
mahkim edecegi insanlarin bagislanmalari-
ni isteme hakkina sahip olmak sartiyla Ivan'-
in teklifini kabul eder. Kucaklasirlar.

Car'in calisma odasi
Malyuta Car'i ikaz eder.
memesi gerektigini soyler.

Philippe’e guven-
«Yalnizliktan kor-
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kuyorsun ve asil sana bagh olanlarin sag-
lam omuzlarini sivazlama konusunda  ¢ok
cimrisin» der. Ivan Ise sadece halkin omu-
zuna dayandigini soyler. Malyuta bir sire
daha Ivan'l ikaz eder. Sonunda bu isi kendi
basina yapacagini, Philippe kotulik etmeden
kendisinin daha o6nce davranacagini soyler.
Ve Ivan kendi kendine konusur: «Hangi hak-
la yargiliyorsun Car Ivan? Hangi hakla ada-
letin  kilicini kaldiriyorsun?»

Anastasia’nin odasi

Fedor, Ivan,a karisi Anastasia’nin, Euphro-
sinia tarafindan zehirlendigini agiklar. Ivan
bunu duyunca 6nce sasirir. Sonra Fedor’a
bu gizi kimseye agiklamamasini tembihler.
Birlikte pencereye giderler. Asagida Malyu-
ta, iki Boyar'i sirikler ve bir kagit cikara-
rak okur: «Dismanlarla isbirligi  yaptiklari
icin Car Ivan Vassiliyevi¢, Umnoy Koligev I-
le Nemiati Kolicev'i 6lime yargiladi vs. vs.»
Ve Malyuta iki Boyar'in kafasini ugurur. Ivan

manzarayl seyreder ve «Bu yetmez»  diye
mirildanir.

Metropolitin hucresi

Bitun Boyarlar ve rahipler, Philippe, Pi-
men, Pierre, oradadirlar. Plmen, Philippe'ten

Cari tahtindan indirmesini ister. Philippe 6n-
ce direnir. Fakat sonra Euphrosinia’nin kis-
kirtmalarn ile kabul eder. «Kilicimi Boyarlar
icin kaldirnyorum. Bir rahip oldugum kadar
bir Koligcev'im. Yarin herkes Katedralde ol-
sun. Carl kiliseyle ezecegim...» der.

Katedral

Ortada bir Kaide firini. Koro, «Tanri hayran-
lik vericidir» ilahisini soyler. Bir cocuk, «a-
levli firn mystere’i ne demektir?» diye so-
rar. Euphrosinia agiklar: «Bu mystere, gok-
ten inen bir melegin, u¢ delikanhyl, Anani-
as, Azarlas ve Missaii'i, Kaide'nin alevli fi-
rinindan nasil kurtardigini anlatir. Ug deli-
kanllyr Putperest ve koti kral Nabukodono-
sor bu firina atmisti...»

Mystere baslar. Kaideliler i¢ delikanli ile
birlikte gelirler. Delikanhlar ilahiyi okurlar:
«Biz sugsuzlari, putperest kiral buraya atti..
Bu alevli firna.» Maskeler giymis Kaideliler,
birbirlerine sorarlar: «Kiral mi istiyor bunu?»
«Evet...» «Krala karsi mi gelmis bu u¢ deli-
kanli?» «Evet. Krala karsi gelmisgler.» «Oy-
leyse atalm firina. Yakalim» Delikanlilar fi-



rina girerler. ilahiye devam ederler. ilahide
putperest kral koétulenmektedir. Bu sirada I-
van gelir. Malyuta ile sakalasmakta, Euph-
rosinia hakkinda anlatilan bir olayr séz ko-
nusu ederek alayli, gllmektedir. Basmanov,
Euphrosinia ailesi hep hurdayken islerini bi-
tirmeyi o©nerir. Ivan kizar. «Bana akil ver-
meyin. Euphrosinia Carin halasi oldugu si-
rece onu kicuk dustrecek hi¢ bir seye izin
vermiyorum...» der. Fedor, Euphrosinla’nin
Anastasia'yl zehirlemesi  olayini  hatirlatir.
«Sus...» der ivan. Opri¢nikier goérunurler, i-
van’'la birlikte Philippe'e dogru ilerlerler. Bu
sirada delikanlilar kot kral Nabukodonosor’-
u yeren ilahiyi surdirirler. «Kaideliler, ne-
den bu despot kirala kargi ayaklanmiyorsu-
nuz?» Ivan bu soézleri dikkatle dinler. Sonra
Philippe'i selamlar. Philippe gérmezden ge-
lir. Delikanhlar ilahiye devam ederler. «Sim-
di mucizeyi go6rin...» Fedor, Philippe'ten
Can kutsamasini ister. Philippe «Bir putpe-
rest gibi davranan Cari tanimiyorum...» der.
«Benim davraniglarimla  neden ilgileniyor-
sun?» diye sorar Ivan. «Cunkid bir hayvan
gibi davraniyorsun.» der Philippe. Sonra i-
van'dan, kiliseye boyun egmesini, Opri¢nik-
leri dagitmasini ister. «Sus...» diye bagirr
Ivan. Kiguk ¢ocuk «Anne, korkung¢ putpe-
rest ¢car bu mu?1 diye sorar. Ivan, Euph-
rosinia ile bir an bakisir. Sonra «iste O...
Fedor iste o kadin. Bundan sonra sdylen-
digi gibi olacagim. Korkun¢ olacagim...»

Euphrosinia’'nin dairesi

Euphrosinia, Philippe'in tutuklandigini  bildi-
rir. Boyarlar panige kapilirlar. Euphrosinia,
bir kurtulus yolu kaldigini soyler: Cari  06l-
durmek... Pimen bu goérevi Pierre Volnyen'e
verir. Onu oksayici soézlerle kutsar. Sonra
Philippe’i kurtarmak gerektigini soylerler.
Ama Pimen, Philippe 06lirse kendi amaglar
bakimindan daha etkili bir durum ortaya ¢i-
kacagini soyler. Ve cikar. Vladimir'le annesi

kucaklasirlar. Vladimir sorar: «Neden beni
taht'a itiyorsun anne?» Euphrosinia ogluna
garip bir ninni sdylemeye baslar: Bu  bir

Kastor'un nasil avcilar tarafindan yakalanip,
oglu Car Vladimir'e kurk yapilacagini anla-
tan ninniyi Vladimir ilgiyle dinler.

Sonra, ogluna onu mutlaka ¢ar yapmak is-
tedigini soyler. Vladimir «Kandan korkarim»

der. Euphrosinia, «Onu sen d&ldurmlyeceksin.
Plerre oldurecek..» der. O sirada Malyuta
girer. Carin, Vladimiri ziyafete cagirdigini
ve Euphrosinia’ya da bir kadeh igki yolladi-
gini bildirir. Euphrosinia oglunu yollar, son-
ra kadehi igmek Uzere alir. Ama kadeh bos-
tur.

Ziyafet salonu
Bilylk senlik. Ivan, dansedenlerl tesvik e-
der. Vladimir'i kucaklar. Onu sevdigini soy-
ler. Basmanov, Euphrosinia gibi bir hainin
ogluna boyle sozler soyledigi icin krah ki-
nar. «Bana ders verme Basmanov» der |-
van. Aileme el kaldirmaya kalkma...» arala-
rinda bu konuda kisa bir tartisma gecer «Be-
nim blydgum degil, kuilarimsiniz.» der I-
van, «Sizi ¢amurdan c¢ikardim. Hain Boyar-
lari ezmek igin. Ama bana ders vermeyin.»
Malyuta da, Basmanov’'a haddini bilmedigini
hatirlatir. Basmanov kizarak «Ne Boyarlar-
dan korkum var, ne de toprak sahiplerin-
den» der ve c¢ikar. Vladimiri kucakilyan I-
van, ona, terkedilmis bir yetim oldugunu ve
kimsenin kendisini sevmedigini anlatir. Fe-
dor, maskeyi takar ve koroyla birlikte soy-
ledigi sarkida «boyarlarin satosuna gelen da-
vetlilerden ve boyarlarin Ustinde  dolasan
baltalardan bahseder. Arkadasi  olmadigin-
dan yakinan Ivan'a haksizlik ettigini soyle-
yen Vladimir, «Ben senin arkadasinim» der.
lvan da bunu davraniglariyla ispat etmesini
ister.

Sarkiya devam eden Fedor, icki aleminden
sonra evlerine donen davetlilerin satoyu ate-
se verdiklerini sdyler. — Opricnikier sarki-
ya tempo tutarlar. — Pierre’'in orada ne ara-
digini soran Fedor’a cevap veren bir Op-
rignik «Pimen bu adami Vladimirin  yanina
atadi...» der. Plerre ve Malyuta disan ¢ik-
tiktan sonra Ivan, Viadimir'e «Yalan soylu-
yorsun. Arkadasim oldugunu ispat et» der.
Vladimir «Burada keyif surerken seni oéldir-
mek istediklerinden haberin bile yok...» di-
ye cevap verir. Buna inanmamis gérinen I-
van, yerine kimin gegirilece@ini sorar, «iste
bunu tahmin edemiyeceksin» der Vladimir.
Sarhosluktan masanin Ustiine yikilan Viadi-
mir Car olmanin kotiluklerinden, tehlikele-
rinden bahseder. Ve rahatca yasamaktan
baska bir sey distinmedigini sdyler. Ivan ona
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hak verir gibi goériunir. Ve bu sahnede Vla-
dimir ile ivan taci birbirlerine ikram ederler.
Bir aralik Vladimir'e "Kardesim, sevgili kar-
desim» diyen Ivan, carlik elbiselerinin geti-
rimesini emreder. Kosusan Opri¢gnikler ma-
sayl kaldirirlar, taht' goéturarler. Vladimir'e
carlik elbiseleri giydirilir. Taci basina ivan
koyar. Ve hepsi oniinde hiz cokerler. ivan
bu komedinin artik bittigini ve dua etmeleri
gerektigini soyler. Vladimir'e, «Bizi simdi ka-
tedrale goétur» der. Sarhos Vladimir, elinde
bir mum, pesinde rahip kiligina blrinmuis
ivan, ve Oprignikler olmak (izere kaplya
dogru ilerler.

Dis av|u

Situnlar arasinda Pierre'i goren Viadimir, ir-
kilir. Ivan ona, «Bir car asla gerilemez. Bir
car her zaman oOnde gider» diye cesaret ve-
rir. Korka korka ilerleyen Vladimir bir ka¢
kez arkasina doner ama Oprigniklerin Gze-
rine gelmesinden korkarak katedrale girme-
ye mecbur olur. icerde Pierre onu car zan-
nederek sirtindan bicaklar. Kosarak disar-
dan gelen Euphrosinia, «van &ldi... Ey a-
hall... ivan 6ldu... Rusya boyarlarin car
Viadimirin saltanatiyla yonetilecektir...» di-
ye haykirir ve Vladimir'in cesedinin  basina
gelir. Opri¢nlk’lerin arasindan siyrihp gelen
Ivan’'t goérince Euphrosinia saskina  doner,
geriler, Viadimirin basina coker, yuzuni go6-
rince basini kollarinin arasina alip higkir-
maya baglar. Bu sirada Fedor’la Malyuta’'nin
arasinda cirpinan Pierre, «Bana iskence e-
din. listerseniz élduriin. Kimseyi ele vermi-
yeceglm» diye haykirmaktadir. Yaklasan I-
van, Pierre'i birakmalarini sdyler «Neden o-
nu yakaladiniz? Cari degil soytariyi, carin
azili  bir ddsmanini dldurdd...» diye ekler.
Ve Pierre’i selamlar. Euphrosinla’nin basina
toplanirlar. Fedor, Vladimir'i ayaklarindan
tutup sdrukler. Malyuta, Viadimirin basindan
taci alir, ivan arkasinda adamlari  oldugu
halde yanan mumlarin oninde durur. Disar-
dan koronun sesi gelir. Car’in Rusya'ya bag-
ik yemini séylenmektedir. ivan elleriyle géz
lerlni kapar ve soyle der: «~ir car hep 0l-
clli olmalidir. lyi insanlara iyi davranmal,
kotilere iskence etmelidir. Egder bir car boy-
le yapamazsa o, bir ¢ar olamaz. Bundan
bdyle birlige ve devlete kastedenlere Kkarsi

12

elimde adaletin kilici parliyacaktir.»

(Filmin, Ayzenstayn tarafindan hazirlanan -
clnct bolumi, ybnetmenin 6lumi dolayisiy-
la cevrilmemistir.)

Bu metin Ayzenstayn'in hazirladigi orijinal
senaryo ve filmden alinan Avant-Scene met-
ni karsilastirilarak Robert Kolej Sinema Ku-
lubu uyeleri ile Sinematek Dernegdi Uyelerin-
den kurulu bes kisilik bir grup tarafindan
hazirlanmigtir.

UMUTSUZLAR
SZEGENYLEGENYEK. Yoénetmen / Miklos
Jancso. Senaryo / Gyula Hernadi. GO Untu

Yonetmeni / Tamas Somlo. Kurgu / Zoltan
Farkas. Dekor / Tamas Banovich. Oynayan-
lar / Janos Gorbe (Gajdor), Tibor Molnar
(Kaba) - Baba), Andras Kozak (Kabai - O-
gul), Gabor Agardy (Torma), Zoltan Latlno-
vits (Veszelka). Yapim / Mafilm - Budapes-

te. Dagitm / Hungarofilm. Yapim yeri ve
yili / Macaristan 1965. Siyah-Beyaz Sine-
maskop. Uzunlugu / 2589 metre. ingilizce
altyazili.

1860 yili sonlarindayiz. Viyana hukimeti Ma-
caristan’da sayilari hala hayli kabarik olan
«gerillacilarin»  kékinid kazimayi Kkararlastir-
mistir.

Jandarmalar, aralarinda bulunmasi muhte-
mel olan gerillacilari ortaya cikarmak ama-
ciyla ylzlerce koyluyu yakalayip buyik yay-
la'daki kalelerden birine tikarlar. Ama koy-
luleri tehdit ya da kuvvete basvurarak konus
turmak mumkin degildir. Jandarmalar, son
derece sert ve yirekli olan bu insanlarin, e-
saretin dayanilmaz kosullan karsisinda pani-
se kapilmayacaklarini, deneyleriyle bilmek-
tedirler.

Yas tutan yash bir kadin, saf halinde dizil-
mis koylilerin dninden geger. Biri kocasini
ve oglunu katletmistir. Kadin, koéylulerin 6-
ninden gecerken supheli yuzler arar. Sip-
helendiklerini isaret eder. Suphelilerden bi-
rinin sorgusu yapilir. Koyli sorgu sonunda
bes cinayetin faili oldugunu itiraf eder. Jan-
darmalar, koyluden hrriyetinin karsiliginda
cinayet sucundan aranan 6bir arkadaslarini
ihbar etmesini isterler. Kurtulmak amaciyla
arkadaslarini ele verir. Koyluler ihaneti an-
layinca intikam almayi tasarlarlar. Ama jan-



darmalar hain-i kurtarir. Oysa bu kurtarma
bir tuzaktan baska bir sey degildir. Gergek-
ten de jandarmalar ©nce, tutuklulardan en
tehlikelilerini ayirip bir hicreye tikarlar, ha-
in de sbdzde arkadaslarinin intikamindan ko-
runma bahanesiyle bir baska hiicreye tikil-
mistir. Ama jandarmalar her iki hicrenin de
kapisini agik birakmislardir. Cok ge¢meden
istedikleri olur. Arkadaslari haini cezalandi-
rir. Kapilari acik birakilan 6bur iki hucre'de
de bir baba-ogul bulunmaktadir. Jandarma-
lar her ikisinden de suphelenmektedir. Ba-
ba-ogul ise kendilerine atfedilen, suglama-
lara butin gugleriyle karsi  ¢ikmaktadirlar.
Ama c¢ok gecmeden korkung bir segimle kar-
si karsiya birakilirlar. ikisinden biri &lime
mahkim edilecektir. Ogul babayi, aba ogu-
lu kurtarmak igin c¢irpinir. Bu yuzden ¢ik-
mazdan kurtulmak igin, butin imparatorluk
polisinin cani disinde aradigi blyuk kahra-
man Sandor dahil, herkesi ihbara her ikisi
de hazirdir. Sandor 1848 de Macaristan’in
bagimsizhgi igin Avusturya’'ya  baskaldiran
Kossuth'un safinda c¢arpisan gerillacilarin
unlu sefidir. Ne var ki Sandor kaledeki esir-
ler arasinda bulunmamaktadir. Bdylece Ba-
ba-ogul hain’i 6lduren koéyliyl ihbar eder-
ler. Ama bu imparatorluk polisi i¢in yeterli
degildir. Polisler Sandor’'un yoklugunda, hic
degilse Unla sefin adamlarini ele gegirme
pesindedirler. Bunu elde etmek icin impa-
ratorluk ordusuna katilmak isteyenlerin af-
fa ug@rayacaklarini ilan ederler. Ama bu bir
bagislama bir kurtulus mudur? Bu tuzaga
dusenlerin baslarina neler gelecektir. Film
gu sorularin cevaplanmasiyla sona erer.

HAL VE GIDIS SIFIR

ZERO DE CONDUITE. Yonetmen, senaryo,
konusmalar, kurgu / Jean Vigo. GorUntu-
ler / Boris Kaufman. Muzik / Maurice Jau-
bert. Sarkilar / Charles Goldblatt. Yonet-
men yardimcilart / Albert Riera, Henri Sto-
rck, Pierre Merle. Oynayanlar / Jean Dasté
(Higuet), Louis Lefebvre (Caussat), Gilbert
Pruchon (Colin), Coco Goldsiein (Bruel), Gé-
rard de Beradieux (Tabard), Robert le Flon
(«Péte - Sec»), Delphin (mudur), Blanchar
(«Bec-de-Gaz»), Léon Larive (Kimya Ogret-
meni), Mme Emile (Haricot Ana), Michele

Fayard (gen¢ kiz), Georges Berger (muha-
bir), Louis de Gonzague - Frick (Emniyet
midard), Henri Storck (rahip), Rafa Diligent,
Félix Labisse, Georges Vakalo, Georges Pa-
tin (itfaiyeciler). Yapim / Nounez - Gau-
mont. Yapim yeri ve yili / Fransa 1933. Su-
resi / 44 dakika. Fransizca.

Yaz tatilinden sonra bir yatil kasaba kole-
jine dbnen (¢ o©grencinin hikayesi. Koleje
yeni gelen kugik bir 6grenci ve yardimci
ogretmenlerden biri ile dostluk  kurmalari-
na karsilik kolejin mudirine, baska bir 6§-
retmen yardimcisina karsi agik savas ilan
ediyorlar. Yatakhanede bir isyan duzenledik-
ten sonra koleji ziyaret eden resmi kisilere
(6rnegin, Belediye Reisi, kasaba papazi gi-
bi) saldiriyorlar ve elele verip kolej damla-
rinda uzaklasiyorlar.

Yaklasik olarak 44 dakika suren, ve genel-
likle Fransiz sinemasinin gercek bas yapit-
larindan biri sayllan «Hal ve Gidis Sifir» In
en O6nemli bélumleri arasinda; yatakhanede
ilk gece ve uyur gezer 6grenci, Sarlo'ya ben-
ziyen bir o0gretmen yardimcisinin  nezareti
altinda yapilan gezinti, yatakhanedeki is-
yan, kolejdeki téren ve damlarda uzaklasan
arkadaslarin son goruntusu yer almakta.

FILM HAKKINDA

Sales Gomez'e gore: «Hal ve Gidis Sifirsda
iki ayr dinya varolmakta; bir taraftan ¢o-
cuklarin ve halkin, karsi tarafta olgun Kkisi-
lerin ve burjuvalarin  dunyalari.  Cocuklarn
cizmek icin Vigo gercek bir noktadan hare-
ket etmistir; olgun kisiler  konusunda ise
asirl davranip karikature ydnelmekten c¢ekin-
memistir... Bu iki dinya arasindaki ayirim
ve filmin sonucu bize Vigo'nun ideolojisini
ve «Hal ve Gidis Sifir» In toplumsal tutu-
munu butin unsurlari ile agikhyor.
Vigo’'nun filmi bu arada, bir Fransiz yatil
okulu inceliyen bir belge, ¢ocuk ruhbilimini
ele alan bir deneme, Vigo'nun otobiyografik
bir ¢calismasi ve 6zellikle, sembolleri ile Fran
siz toplumunun amansiz bir elestirmesidir.
«Hal ve Gidis Sifir» bu carpici tutumu yi-
zinden Fransa'da yillarca sansir tarafindan
yasaklanan bir «lanetli filim» olmustur.
Ayrica bkz: Yeni Sinema 10/11 S. 72, Jean
Vigo ve Zéro de Conduite..
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BEJIN CAYIRI

BEJIN LUG. Yoénetmen / Sergey M. Ayzens-
tayn. Senaryo / Turgeniyev'in ayni adh ki-
sa oOykusunden ve Pavel Morozov’un haya-
tindan  yararlanarak Aleksandr Rzesevski.
Sonralari Ayzenstayn ve Isak Babel tarafin-
dan gdzden gegirilmistir. Gorunti Yodnetme-
ni / Eduar Tisse. Oynayanlar / Viti Karta-
sov, Boris Zakhava, Elena Teleseva. Yapim
/' Mosfllm / 1935—36.

Filmin konusu, c¢iftgi (kulak) bir babayla 0g-
lu arasindaki trajik cekismeyi anlatir. Baba,
ortaklasa toprak dizenine karsi  cikmakta,
bir stre sonra gergekleri goren ogul ise ba-
basina bagskaldirmakta ama sonunda babasi
tarafindan oldurilmektedir.

Ayzenstayn’'in 1936 yilinda basladigi filim bi-
tirlememistir. Cekimin ilk gunlerinde hasta-
lanan y6netmen daha sonra da gegirdigi sar-
sinti yuziinden eserini tamamliyamamistir. A-
ma daha sonra filmi yeniden ele aldijinda
bu kez de, Sovyetler Birligi sinema sanatinin
glcstzlesmesinde blyik sorumlulugu bulu-
nan Sinema Merkezi Direktéri Boris Sumi-
yatski’'nin anlayissizhk  duvarina  carpmis,
obicimcilik» le suglanan filim gene tamamla-
namamistir. Gergekten Ayzenstayn bu filmin
de de, obur flimlerinde oldugu gibi, eski ile
yeni'yi yanyana gosterip basit bir ideolojik
filim yapma yolunu se¢memis, «bigimlerin
meydana getirdigi sembollerle» anlatmak is-
tedigi ve temelde ideolojik olan 6zl verme-
ye cahsmistir. Hi¢ kuskusuz konu bir parca
zayiftir ve ydnetmenin derin arastirmalarina
olanak verecek gugcte dedildir ve bu yuzden
de Ayzenstayn konunun biraz uzagina dus-
mustar.

BUGUNU BIizZE VERIN

GIVE US THIS DAY. Yonetmen / Edvvard

Dmytryk. Senaryo / Pietro di Donato’nun
Christ in Concrete adli romanindan Ben
Barzman. Gorunti Yonetmeni / Pennington

Richards. Muzik / Benjamin Frankel. Oyna-
yanlar / Lea Padovani. Sam VVanamaker,
Kathleen Ryan, Bonar Oolleano, Charles
Goldner, Karel Stepanek. Yapim / Arthur
Rank Organisation adina Geiger * Bronston.
Yapim vyeri ve yili / Ingiltere 1949. Turkce
altyazili.
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GENC ASLANLAR

THE YOUNG LIONS. Yo6netmen / Edward
Dmytryk. Senaryo / Irwin Shaw’in romanin-
dan Edward Anhalt. Goérintd Yonetmeni /
Joe MacDonald. Dekor / Lyle Wheeler, Ad-
dison Here. Kurgu / Dorothy Spencer. Mu-
zik / Hugo Friedhofer. Oynayanlar / Marlon
Brando, Montgomery Clift, Dean Martin, Bar-
bara Rush, Hope Lange, May Britt. Yapim /
20 th Century Fox. Yapim vyeri ve yih /
ABD 1958. Turkce altyazil.

Bavarya’'da ilkin kunduracilik sonradan ka-
yak ogretmenligini yapan Christian Diestl as-
kere alinip buyik bir heyecanla Alman or-
dusunda savasa katilir. Diestl'in heyecani
fazla slrmeyecektir; savasin dehseti, savas
kurallarinin gaddarli§i ulkilerini ¢okertir. Di-
renmeye baglar Diestl, Fransiz  genclerini
kursuna dizmekten, yarali Ingiliz askerlerini
oldirmekten kaginir. Nazi vahsetinin en be-
lirli 6rneklerinden biri olan temerkiiz kamp-
larindaki hayati kesfettigi gun Diestl silahi-
ni pargalar. Alman ordusu artik ¢ekilmege
baslamistir, mauttefik kuvvetleri Berlin yolu-
nu tutmuslardir bile. Diestl savastan c¢ekilir
ve cekildigi gun iki amerikan askeri tarafin-
dan éldiralir. Diestl'ln  kusagindan ki ar-
kadastir bunlar, cekingen ama kahramanca
savasmasini bilen Noah ile zengin, zevke
duskin oOnceleri askerlikten kagmagi dusu-
nen Michel Whitaker. Onlar da savasa bu se-
kilde katilmaktadirlar.

Filim tlrkce altyazihdir.

SAVAS VE BARIS

WAR AND PEACE. Yoénetmen / King Vidor.
Yardimci Yénetmen / Mario Soldati. Senar-
yo / Bridget Boland, Robert Westerby, Ma-
rio Camerini, Ede Concldi, Ivo Perelli. Go6-
runtuler / Jack Cardiff ve Aldo Tonti. Mi-
zik / Nino Rota. Dekor / Piero Gherardl.
Kurgu / Leo Catozzo, Stuart Gilmore. Oy-
nayanlar / Audrey Hepburn, Henry Fonda,
Mel Ferrer, Vittorio Gassman, Anita Ekberg.
Yapim / Ponti - De Laurentiis. ABD -« italya
yapimi. 1955. Tirkge altyazil.

SAVAS VE BARIS (1. Boliim)

VOINA | MIR. Ybnetmen / Sergey Bondar-
cuk. Senaryo / Leon Tolstoy'un ayni adh



romanindan Vassili Soloviev, Sergey Bondar-
cuk. Goruntu Yonelmeni / Anatol Petrinski.
Dekor / Mihail Bogdanov, G. Miasnikov. Mu-
zik / Viatgeslav Ovglnnikov. Oynayanlar /
Sergey Bondarguk (Bezuhov), V. Tihonov
(Prens Andrei), Ludmilla Sevelyeva (Natasa).
Yapim / Mosfilm. Yapim yeri ve yili / SSCB
1985. 1965 Moskova Senligi Buyuk odula.
1965 Venedik Filim Senligi Altin Aslan Odii-
14.

«Savas ve Baris» filminin bundan 6nce gos-
terilen birinci ve ikinci bélimlerinde, Rusya
disinda gecen  Songraben ve  Auosterlitz
(1805 - 1807) savaslarn ayrintili olarak goés-
terilmis, bunlara paralel olarak bu savaslar-
la uzak - yakin iligkisi olan Bolkonski, Be-
zuhov ve Rostov gibi ailelerin yasamlari ele
alinmistir.

Prens Andrey'in babasi ihtiyar prens Bol-
konski, katerina devrinde generallik etmis,
zeki ama hirgin ve despot bir adamdir. Kizi
Marla ile birlikte kendi malikanesinde yasa-
maktadir. Cirkince ve gecgkin bir kiz olan
Marya Nikolay Rostov'la evlenir. Bolkonski
ailesinin en 6nemli kisisi Prens Andrey Bol-
konski'dir. Andrey, zeki, bilgili, durist, cesur
bir genctir. Osterlic savasina Kkatilr, yarala-
nir, evine doner. Karisi daha 6nce dogum
yaparken Olmustur. Prens andrey o siralarda
cok genc ve havai bir kiz olan Natasa Ros-
tova'ya asik olur. Hatta bir arallk Natasa ile
nisanlanir. Ama Natasa, Anatoliy Kuragin ad-
Il havai bir subaya tutulunca, Andrey derin
bir umutsuziuga kapilir, nisanlisindan ayri-
lir. Daha sonra Andrey, Borodino savasina
da katilir, yaralanarak olir.

Filmin baslica kisilerinden biri olan Pier Be-
zuhav, Kont Kiril Bezuhov'un gayrimesru og-
ludur. Kont Bezuhov olirken, Pieri mesru
bir evlat olarak tanir, ona bitliin mirasini bi-
rakir, boylece Pier zengin olur.

Pier, yillarca Fransa’'da kalmis,
Paris’te yapmig, 6zgur dusunceli
durdst bir gengtir.

ogrenimini
iyi yurekli
Heyecanhdir, mason tes-

kilati ile de ilgisi vardir. Fransizlar Mosko-
va'yl isgal edince piyer, butun kotuliklerin
basi saydigi Napoleon'u &ldirmek icin kil-

gini degistirerek Moskovada kalir. Babasinin
evinde saklanir orada bir Fransiz subayi ile
ahbap olur. Ama sokaktan Fransiz erlerinin

soymakta olduklari bir kadini kurtarmak igin
onlarla doégusur yakalanir. Fransiz  askeri
mahkemesi karsisina c¢ikarilir, délim cezasi-
na carptirilir. Son dakikada kurtulur. En so-
nunda da Natasa Rostova ile evlenir.
«Savas ve Barisin» Uglinci ve dordinci bo-
lumleri 1812 - Borodino savasini, Rus ordu-
sunun Moskova’'dan ¢ekilisinin, halkin Mos-
kova'’dan kagisini, Moskova'nin Napoleon
ordularinca isgalini, sehrin Ruslar tarafindan
yakilisini  Napolyon'un yenilgisini anlatir.
1812 savasl bir milli kurtulus savasi niteligi-
ni tasidigr icin, bu savasa halk yiginlari da
katiimig, sahneye halk ve partizanlar da c¢ik-
mistir.

«Savas ve Baris» filminin ikinci ve dglincl
boélimlerinde, Rus ordulari baskomutani ma-
resal Kutuzov'un kisiligi ozellikle dikkati ce-
ker.

Kutuzov, yetenekli, dirust, babacan bir as-
kerdir. Bir g6zinu savaslarda kaybetmistir
erler ve subaylar kendisini ¢ok sevmektedir-
ler. Kutuzov, az konusan herkesi dikkatle
dinleyen en sonunda da kendi degismez ka-
rarini veren demir iradeli bir kisidir.

Saray cevresindeki generallarin ¢ogu  onu

kiskanmakta ve sevmemektedirler. Hele, bo-
rodino savasini kazandigl halde Fransiz or-
dularini takip etmemesi Moskova'yl savun-

mamasl, tam tersine geri cekilerek sehri dus-
mana birakmasi, onu sevmiyenleri ve ona
karsi olanlari busbitun cesaretlendirmistir.
Oysa Kutuzov’'un plani sudur: gerci Boro-
dino savasi kazanilmistir, ama Rus ordusu
dylesine ¢ok zayiat vermistir ki, dismani ko-
valayacak gugte degildir. Moskova'yl savun-
mak Moskova oOnlnde kesin bir savas ver-
mek, hem Moskova'yl hem orduyu kaybetti-
rebilir. Oysa, ordu, yenilmemis olarak elde
kalirsa Moskova nasil olsa geri alnir, ve
disman yenilebilir. Moskova yakilirsa Fran-
siz ordusu Rus kisinin amansiz kosullari al-
tinda hem barinaksiz, hem ylyeceksiz kala-
cagindan kendiliginden c¢ekilmek zorunu du-
yacaktir. Ustelik harekete gegen partizan-
lar, butin ulasim yollarini  kestiklerinden
Fransiz ordusu disardan da yiyecek getir-
mek olanagindan yoksun kalacaktir.
Kutuzov’'un plani basari kazanmis, Napeloen
yenilmistir.
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FILIM HAKKINDA

«Savas ve Baris» gibi her bakimdan buyuk
bir eseri beyaz perdeye aktarmak, her sey-
den dnce buyuk bir cesaret isiydi. Hatta bu-
yuk ve tarihsel olaylarla tikhm tiklm dolu,
binlerce kisinin yer aldigi 2500 sayfalik bir
romani beyaz perdeye aktarmak, yalniz bir
cesaret isi degil ayni zamanda cok zor bir
isti de.

Film, romanin dért cildine uygun olarak dort
boélim halinde tasarlanmistir. Bu doért  bo-
lumin filme cekilmesi doért yil sardd. Filme,
onblinlerce kisinin katiimasindan tarihsel ger-
ceklerin yansitimasindaki gugcluklerden, kos-
timlerin tarihsel olaylara uydurulmasindaki
zorluklardan s6z etmiyece@iz. Asil  zorluk
Tolstoy’un dusincelerini onun kendi eserine
verdigi ruh ve anlami beyaz perdeye aktar-
makta idi.

«Savas ve Baris» filmi, kendi Ulkesinde gos-
terildigi zaman c¢ok begenildi. Eserin sanat
guciinu kimse inkara kalkismadi ama, filmi
goklere cikaranlarin yani sira yerenler de
oldu. Filmin bdyle bir tepki yaratmasi nor-
maldi. Galiba da bunun baslica suglusu, e-
serin yazari Tolstoy'du. Cinku Tolstoy kendi
roman Kkisilerini Oylesine gugli, dylesine can
Il yaratmisti ki, bunlar, okurlarin g6zinde
adeta canli bir hal almist. Romani okuyan
herkes, kendi hayal evinde bir Natasa Ros-
tova, bir Pier Bezuhov, bir Andrey Bolkons-
ki yaratmisti. iste beyaz perdede canlandi-
rilan bu Kkisilerle, Tolstoy'un vyarattigi ro-
man kisileri arasinda kuglcuk bir nians far-
ki bulanlar, hemen isyan bayragini ¢ekmis-
lerdi. Onlarin baglica yargisi bu tiplerin ro-
man kisilerine uyup uymamalarinda didgim-
lenmekteydi. Ornegin, film seyircileri arasin-
da su bigim konusmalara raslaniyordu: «ha-
yir, Piyer Bezuhov eserdekine benzemiyor,
burada, Tolstoy’'un eserindekinden daha yas-
I géranayor.»

Ama, Oyle seyirciler de vardi ki bunlar igin
filmin basar 6l¢lsu, tiplerin asillarina bigim-
sel olarak benzeyip benzememelerinde degil-
di. Bunlar, eserin ruhuna bakiyor; «iste Tols-
toy budur, Tolstoy’un sanat ruhu budur». di-
yorlardi. Ama eserin buyukligunt kisilerin
¢oklugunu, olaylarin karmasikhgini g6z o6nu-
ne getirecek olursak, eseri begenenler ka-
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dar begenmiyenleri de hakli gérmemek elde
degildir.

Filmin ydnetmenleri ilgilendiren baslica nok-
ta romandaki kuguk ayrintilar olamazdi. On-
lar ilgilendiren bir butin olarak Tolstoy ve
Tolstoy’un bu 6lmez eseriydi. Onlar romanin
en anlamli, en carpici bélumlerini beyaz per-
deye aktarmaya calismiglar, bunda da basari
saglamislardir.

CASUSLAR

LES ESPIONS. Yonetmen / Henri - Geor-
ges Clouzot. Senaryo, uyarlama ve konus-
malar / Egon Hostovsky'nin romanindan /
H.G. Clouzot. Gorunti Yonetmeni / Christi-
an Matras. Muzik / Georges Auric. Dekor /
René Renoux. Oynayanlar / Curd Jurgens,
Gérard Sety, Peter Ustinov, Clément Harar),
O.E. Hasse, Louis Segnier, Sam Jaffe, Jac-
ques Dufilho, Vera Clouzot, Martita Hunt,
Daniel Emilfork, Fernand Sardou, Jean Broc-
hard, Gabrielle Dorziat. Yapim / Film Sonor.
Yapim yeri ve yili / Fransa 1957. Fransizca.

Bir sinir hastaliklari kliniginin sahibi ve yo-
neticisi olan Doktor Malic para sikintisi ¢ek-
mektedir. Kliniginde artik sadece iki hasta
tedavi olmaktadir: karanlhk bir odada surek-
li olarak uyuyan bir esrarkes, Valette, ve
sagir-dilsiz bir gen¢ kiz, Lucie. Bir gece a-
cele olarak cagirilan Doktor Malic, bulusma
yerinde amerikali albayr Howard ile karsila-
sir. Howard ona bir teklifte bulunuyor: Kli-
niginde, gizli olarak, Alfonso adinda birini
muhafaza etmegi kabul ettigi takdirde ken-
disine bes milyon verilecektir. Malic kabul
eder ve avans olarak, bir milyon pesin alr.
Howard meseleyi agik koyar: «Alfonso’nun
kisiligi ile mesgul olmayin» der «Aksi tak-
dirde diasmanlarimiz konusturmak igin  sizi
kacirabilirler. Zaten sizi gormege gelecek-
ler, dostlarimiz da gelecek. Herkes hasta ol-
dugunu soyliyecek. Siz onlarla mesgul olun,
baska hi¢c bir seye karismayin.»

Ertesi gun Doktor kliniginde yer alan degi-
siklikleri fark eder; calistirdigi personel de-
gismis bunlarin yerine Ida adli gen¢ bir ka-
dinla Pierre ve Leon adinda iki adam dile-
dikleri gibi klinigi idare etmektedirler. Ma-
ile polise sikayet edecegini sdylediginde Ida
bir ihtarda bulunur: «Yapmayin, sizin igin



kéth olabilir». Villanin etrafi godzetleyenlerle
dolar ve Malic endiseye kapilir. Klinigin kar-
sisinda bulunan bir kahveden Amerikan EI-
ciligine telefon eder, Albay Howard'la go-
rismek istedigini soyler, oysa elgilikte Al-
bay Howard diye biri taninmamaktadir.
Klinige U¢ hasta gelir: Profesdr Pregel, sa-
natgl Hautecour ve kahvenin garsonu Paul.
Ocu de hastalarin dosyalarini ¢almaga kal-
karlar, beceremeyince giderler.

Gece klinigin onunde bir taksi durur. Malic
kosar, softr kendisine «Geldik» der. Bu ara
Ida, Pierre, Leon, Hautecour ve garson Pa-
ul da vyetisirler fakat taksinin i¢i bombostur.
Sofér musterisinin nasil, nerede kayboldugu-
nu bilmemektedir, yilizini dahi goérmemistir
onun. Klinige donen Malic c¢alisma odasliin-
da, siyah gozlikli, siyah eldivenli bir adam-
la karsilasir. Bu Alfonso’dur. Malic gitme-
sini sdyler Alfonso ise kalmakta israr eder
caresiz Malic onu bir odaya géturdr.

Ertesi sabah ida ve yardimcilari Alfonso’-
nun klinikte oldugunu o6grenmislerdir. Pierre
adamin odasina girmege kalkar, odadan ates
acan Alfonso kolundan yaralar. Daha sonra
Pierre oldarulir ve Lucie buna tanik olur.
Mektupla Malic Albay Howard'la bulusmaya
davet edilir. Bir okulda, daha 6nce gordugu-
muz kigilerin toplandigi bir sinifta, Prof.
Prengel s6z alir. Malic’e Amerikan gizli ser-
vislerinin sefi oldugunu aciklar, Howard'in
kayboldugunu, belki karsi tarafa gegmis ol-
dugunu soyler. Prengel Malic'ten Alfonso'-
nun resmini ¢ekmesini ister, Malic kabul et-
mez. Casuslarin sefi ihtarda bulunur: Malic
onlarla isbirligine yanasmazsa oldurulecek-
tir.

Klinige donen Malic Ida ile Leon arasinda
gecen bir konusmadan Alfonso’'nun Dogu
Almanya'dan kacan ve Howard’in yardimi I-
le, Amerikalilardan da kurtulan atom uzma-
ni Vogel oldugunu &grenir. Bilim adamini
kurtarmak icin Malic Prengel'i aldatmayi di-
sliinir ve ona esrarkes Vallette’in bir resmi-
ni verir. Resme bakan Prengel: «Bu degil»
der.

Malic’ln hareketi olaylara yol acar: Howard

intihar eder, casuslar Vogel'in pesine taki-
lirlar. Vogel bir tren yolculugu esnasinda
kaybolur.

Malic bu olaganustu hikayeyi baskalarina an
lattigi zaman korkun¢ sahnelere tanik olan
Lucia disinda hi¢ kimse ona inanmaz.

BASKA YERDE YEDI GUN

SEPT JOURS AILLEURS. Yoénetmen / Marin
Karmitz. Oynayanlar / Jacques Higelin, C.
Martin... Yapim yeri ve yili / Fransa 1968.
Filmin genis Ozeti gosteriden 6nce TSD Ulye-
lerine dagitilacaktir.

MONSIEUR LANGE’IN CINAYETI

LE CRIME DE MONSIEUR LANGE. Yonet-
men / Jean Renoir. Senaryo / Jean Casta-
nier’nin bir konusundan, yazar, Jean Reno-
ir ve Jacques Prévert. Konusmalar / Jac-
ques Prévert. Goruntuler / Jean Bachelet.
Dekor / Jean Castanier, Robert Gys. Muzik
| Jean Wiener. Sarkilar / Joseph Kosma.
Kurgu / Marguerite Renoir. Yonetmen yar-
dimcilart / Pierre Prévert ve G. Darnoux.
Oynayanlar / Rene Lefevre (Lange), Jules
Beriy (Batala), Florelle (Valentine), Nadia
Sibirskaya (Estelle), Sylvia Bataille (Edith),
Henri Guisol (Meunier), Maurice Baquet
(Charles), Marcel Levesque (Kapici), Odette

Talazac (Kapici), Marcel Duhamel, Jacques
Brunius, Jean Dasté, Sylvain itkine, Henri
Saint-Isles, Charbonnier, Edmond Beauc-

hamp, René Genin, Max Morise, Guy De-
comble, Paul Grimault, Fabien Loris, Yves
Deniaud, Pierre Huchet, Marcel Lupovici, Pa-
ul Démangé, Jean Bremaud, Claire Gerard,
Janine Loris. Yapim / Oberon (Hailey des
Fontaines). Yapim yoéneCmeni / André Hai-
ley des Fontaines. Yapim yeri ve yili / Fran-
sa 1935. Uzunlugu / 2200 metre.

Renoir'in  «yeni - gergek¢i» TONI'den sonra
denedigi degisik bir filimdir «Lange’in Cina-
yeti» ve cevrildigi yillarin, 6zellikle Halk Cep-
hesinin, damgasini tasir: patronlari  yeren,
onlarla alay eden isgileri tutan bir cesit fel-
sefi 6yku. Bigimden, anlatimdan ¢ok, Reno-
ir, dar imkénlarla ortaklasa bir calisma ile
cevirdigi bu filminde 6z’e 6nem veriyor, 6z'e
ve gergege uygun bir atmosfer'e.

oyki, Paris’in bir kenar mahallesinde gegi-
yor, eski bir binanin genis avlusunda. Ve bi-
nadaki halk, Gtct kizlar, bir yaymnevinin is-
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cileri, cekingen bir yazar, kadin avcisi, da-
laveraci yayinevi patronu bir yerden sonra

ayni olayin kahramanlari oluyorlar. Yayine-
vi sahibi Batala igren¢ bir insandir; iscile-
rin sirtindan geginir, bir genc¢ kizi igfal e-

der, sikisinca da kurtulusu kagmakta bulur.
Batala kaginca yayinevinin isgileri isi dev-
ralip bir kooperatif kurarlar. En buyuk yar-
dimcilan ilkel ama ¢ok tutulan, cok satilan
halk tipi roman yazari bay Lange olacaktir.
Lange’'in romanlarn satilinca yayinevindekiler
rahata kavusmaga baslarlar. Oysa Lange’in
cok satilan kitaplarinin Gnti mahallenin di-
sina tasip Batala'nin kulagina kadar gelir.
Batala, papaz kihgina girerek Belgika'dan

kacar Paris’e yayinevine doéner. Ve ortada
biraktigr eski iscilerinden hakkini ister. Ba-
tala’nin  karsisina Lange, c¢ekingen, pisirik

Lange dikilecek ve bir minakasada istemi-
yerek, kaza kursunu ile, onu dldirecektir.
Avlunun karanlik bir kdsesinde, bir ¢op yi1gi-
nin Uzerinde papaz kilikli Batala «bir pa-
paz, bir papaz» diye yaivara yalvara can ce-
kisirken onu sadece bir sarhos gorir, yal-
varigini tekrarliyarak alay eder onunla. Lan-
ge ise, sevdigi kizla birlikte, mutlu bir ge-
lecege dogru gider.

ROMEO VE~JULYET

ROMEO AND JULIET. Yoénetmen / Renato
Castellani, Senaryo / Renato Castellani. Go-
rintl Yonetmeni / Robert Krasker. Muazik /
Roman Vlad. Yoénetmen Yardimcilari / Lu
Leone Broggi, Fraser Foulsham. Koreografi
/ Medy Obolensky. Dekor / Gastone Simo-
netti. Giysiler / Leonor Fini. Kurgu / Sidney
Hayers. Ses / John S. Dennis. Gordon K.
McCallum. Oynayanlar / Giovanni Rota (Es-
calus), Norman Wooiand (Paris Duk'u), Gi-
ulio Garbinetto (Montague), Sebastian Cabot
(Capulet), Laurence Harvey (Romeo), Aldo
Zollo (Mercutio), Bili Travers (Benvollo), En-
zo Fiermonte (Tybalt), Mervyn Johns (Loren-
zo0), Thomas Nicholls (Jean), Luciano Bodl
(Abraham), Nietta Sherwood (Duses Monta-
gue), Lydia Shenvood (Duses Capulet), Su-
san Shentall (Julyet), Flora Robson, Dagmar
Josipovich (Rosaline). Yapiti / Verona Pro-
ductions Ltd. - Universalcine. Yapimcilar /
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Sandro Ghenzi, Joseph Janni. Yapim yeri
ve yili / ingiltere - italya 1954. Uzunlugu /
3845 metre. ingilizce.

HAMLET

HAMLET. Yobnetmen / Grigori Kozintzev. Se-
naryo / Boris Pasternak’in 6n calismasin-
dan Grigori Kozintzev. GoOrUntl Yonetmeni /
J. Grisyus. Muzik / Dimitri Sostakovig. Oy-
nayanlar / Mihail Nazvanov (Claudius), In-
nokenti Smoktunovski (Hamlet), Yurl Tolu-
beev (Polonius), V. Erenberg (Horation), Ste-
pan Oleksenko (Laertes), Else Radzin (Ger-
trude), Anastasya Vertinskaya (Ophelia), |.
Dmitriv (Rosenkranz), W. Medvedev  (Guil-
denstern). Yapim / Lenfilm. Yapim yeri ve
yili / SSCB 1963— 64. Uzunlugu / 4930 metre.

ONIKINCI GECE

DVENATZATAYA NOGC. Yonetmen / Yakov
Frid. Senaryo / Yakov Frid. Gorunti Yonet-
meni / E. Sapiro ve K. Rijov. Muzik / A
Sivotov. Sanat Yonetmeni / S. Malkin. De-
kor / I. Snoinov. Kurgu / G. Surkin. Ses /
B. Hutorianski. Oynayanlar / W. Medvedev
(Orsino), K. Lutsko (Sebastian/Viola), S.
Lukyanov (Antonio), A. Antonov  (Kaptan),
M. Yansin (Tobias), V. Merkurev (Maivolio),
S. Filipov (Fabio), B. Freindlich (Narr), A.
Larionova (Olivia), A. Lisjanskaya (Maria).
Yapim / Lenfilm. Yapim yeri ve yili / SSCB
1955. Uzunlugu / 2472 metre.

HIRCIN Kiz

LA BISBETICA DOMATA. Ydnetmen / Fran-
co Zeffirelli. Senaryo / William Shakespea-
re'in ayni adl eserinden Paul Dehn, Suso
Cecchi D’Amico, Franco Zeffirelli. Goruntt
Yonetmenleri / Luciano Trasatti ve Oswald
Morris. (Panavision - Technicolor). Dekor /
Renzo Mongiardino ve Danilo Donati. Oyna-
yanlar / Elisabeth Taylor, Richard Burton,
Cyril Cusack, Michael York, Natasha Pine,
Michael Nordern, Tino Perna, Giancarlo Co-
belli. Yapim / Elisabeth Taylor ve Richard
Burton. Dagittim / Columbia. Yapim yeri ve
yili / italya 1968.
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